
 

Слава Ісусу Христу! Glory to Jesus Christ! Жовтня / October 19, 2025 
Неділя 19-та по Пʼятидесятниці / 19th Sunday after Pentecost 

Св. прор. Йоїла, Св. мч. Уара, Прп. Івана Рильського 
The Holy Prophet Joel; The Holy Martyr Varus; Our Venerable Father John of Rila 

2 Кор. / 2 Cor 11, 31 - 12, 9  Лк. / Lk 6, 31-36   Голос/Tone: 2

20 Жовтня, Понеділок - 9:30 р. - за здоровʼя  
  Олега Коцур офіра Віри Яворівської 
23 Жовтня, Четвер - 9:30 р. - о.м.+Роман 
  Набережний офіра доні Софії з родиною 
25 Жовтня, Субота - 10:00 р. - +Марія Паплик  
  (40 д.) офіра родини 
  5:00 в. - Недільна Божественна Літургія (Анг./Укр.) 
26 Жовтня, Неділя - 9:00 р. - Вервиця 
   9:30 р. - Божественна Літургія (Укр.) 
  11:00 р. - Божественна Літургія (Анг.) 

_____________________________________________________________________________________________________________________ 

Просимо молитися за хворих парафіян: 
Лідія Крініцка, Феліція Телесніцка, 

Мирослава Катерина, Ярослава Литвин,  
Дон Бедрин, Марія Яцишин, Юрій Забалуєв 

______________________________________________________________________________________________________________________ 

Недільна Кава - Сьогодні Молодіжна  
Група буде подавати каву і солодке після 
Божественних Літургій. Запрошуємо всіх.

October 20, Monday - 9:30 a.m. - for good health of  
  Oleh Kocur offered by Vera Jaworiwskyj 
October 23, Thursday - 9:30 a.m. - +Rt. Rev. Roman  
  Naberezny offered by Sophia with family   
October 25, Saturday - 10:00 a.m. - +Maria  
  Paplyk (40 д.) offered by family 
  5:00 p.m. - Sunday Divine Liturgy (Eng./Ukr.) 
October 26, Sunday - 9:00 a.m. - Rosary 
   9:30 a.m. - Sunday Divine Liturgy (Ukr.) 
  11:00 a.m. - Sunday Divine Liturgy (Eng.) 
__________________________________________________________________________________________________________________________________ 

Please pray for their health: 
Lydia Krinicki, Felicity Telesnicki, Myroslava 

Kateryna, Jaroslava Lytwyn, Don Bedrin,  
Mary Jacyshyn, Yurii Zabaluiev 

_____________________________________________________________________________________________________________________ 

Coffee Sunday - Today Youth Group will  
be serving coffee and refreshments after the 

Divine Liturgies. Everyone is welcome!
Catechism classes in preparation for First Confession and Solemn Holy Communion will take place 
on Sundays at 10:00 a.m. Lessons will be held in the catechetical classroom downstairs in the church. 
At least one parent is required to attend the lessons along with their child. Attendance at the Sunday 
Divine Liturgy is mandatory. To register, please contact Dobr. Cornelia Bilinsky at 905-743-9354. 

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

Програма з катехизму для підготовки до Першої Сповіді та Урочистого Святого Причастя 
проводиться кожної неділі о год. 10:00 р. Заняття проходять у катехитичному класі під 
церквою. Принаймні один з батьків повинен бути присутнім на заняттях разом зі своєю 
дитиною. Відвідування недільної Божественної Літургії є обовʼязковою. Просимо 
звертатися до Добр. Корнелії Білінської про реєстрацію за телефоном 905-743-9354.

ПРОХАННЯ ДО НЕДАВНО ПРИБУЛИХ ОСІБ З УКРАЇНИ  
Відповідаючи на прохання Глави УГКЦ, Блаженнішого Святослава, просимо наших прибулих 
з України на територію нашої Єпархії після овномасштабного вторгнення Росії в Україну 

(після лютого 2022 р.), поділитись письмово своїм досвідом і своїми життєвими та духовними 
роздумами (Ваші особисті та сімейні виклики, труднощі, благословення, мрії, очікування). 
Розмір тексту: ОДНА СТОРІНКА 500 слів. Зберігаючи приватність, просимо подати тільки 
ваше ім’я, і назву парафії, до якої належите. Текст просимо переслати на: eparchy@ucetec.org

Душпастирство родин в умовах війни / Pastoral Care of Families during wartime

Break for Jesus 2026 – Attention Teens: If you are in grades 10-12 and are interested  
in being a counselor for March Break camp, please visit www.B4J.ca and register  

by November 15, 2025. Both English and Ukrainian speaking counsellors are needed. 
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

Катехитичний Табір «Відпiчнім з Христом» 2026: До уваги молоді! Запрошуємо 
учнів 10-12 класів податися як виховник/-ця на табір підчас березневого відпусту. 

Ласкаво просимо це зробити електронно на сайті www.B4J.ca до 15-го листопада, 2025! 
Потрібно україномовних і англомовних виховників/-иць. 

SHOP FOR GREAT GIFTS at BABAʼS CHRISTMAS BAZAAR on Saturday, November 15, 
2025 10:00 a.m. to 2:00 p.m. at Lviv Hall. Organized by UCWLC Branch #2, the bazaar will feature a 

large variety of wonderful items sold by Vendors as well as Baba's Bake Sale, Babaʼs Thrift table, 
Baba's Café, Babaʼs Bar and a Penny Auction with amazing prizes. A portion of the proceeds  

will be directed to humanitarian aid to families and children of Ukraine.

We thank the following donors who made extra contributions.  
Хай Бог воздасть Вам сторицею, на Mногі і благі літа!  

UCWLC #2; Malish, Marlene - in memory of +Ursula Store (5 years)

МОЛІМОСЯ НЕУСТАННО ЗА ПРИПИНЕННЯ ВІЙНИ ТА МИР В УКРАЇНІ! 
STAND WITH UKRAINE AND PRAY WITH US FOR PEACE IN UKRAINE!

On October 13, a briefing of the Military Chaplaincy Service of the Armed Forces 
of Ukraine was held in Kyiv. The event was devoted to contemporary aspects of military pastoral 
care, the formation of spiritual resilience among Ukrainian soldiers, and the Service’s interaction 

with religious organizations. The briefing was devoted to Military Chaplain Day, which was 
marked the day before, on October 12, the day of commemoration of St. Martin of Tours, patron 
saint of all military chaplains. According to Colonel Oleksandr Vovkotecha, head of the Military 

Chaplaincy Service of the Armed Forces of Ukraine, the military chaplaincy service was officially 
introduced into the structure of the Armed Forces of Ukraine on September 6, 2022, by a joint 
resolution of the Minister of Defence of Ukraine and the Commander-in-Chief of the Armed 
Forces of Ukraine. Its primary mission is to organize events to meet the spiritual and religious 

needs of military personnel, Armed Forces employees, and their families.

UCWLC Branch #2 extends sincere thanks to all those who contributed items  
for the thrift table for Baba's Bazaar. May God bless you for your generosity.

https://ugcc.ua/en/data/military-chaplains-of-the-armed-forces-of-ukraine-outline-the-essentials-of-spiritual-resilience-for-ukrainian-soldiers-1923/
https://ugcc.ua/en/data/military-chaplains-of-the-armed-forces-of-ukraine-outline-the-essentials-of-spiritual-resilience-for-ukrainian-soldiers-1923/
https://ugcc.ua/data/v-nadiy-vytryvala-v-lyubovi-sylna-por-rym-12-12-ukraynska-rodyna-v-chas-viyny-poslannya-synodu-epyskopiv-ugkts-2025-roku-7282/
https://ugcc.ua/en/data/persevering-in-hope-strong-in-love-cf-rom-12-12-the-ukrainian-family-in-time-of-war-pastoral-letter-of-the-2025-synod-of-bishops-1824/
mailto:eparchy@ucetec.org

